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XOPOBA KYJISTYPA: TPALMLLT TA CYYACHICTb

10. M. Isanosa
OUTSYUIA XOP Y TBOPYOCTI M. KAPMIHCbKOIO

Xoposa mysuka M. Mapka Kapmincbkoro HazaBkau yBiiiIia B KOHIEPTHY
TPAKTUKY ANTSYNX XOPOBUX KOJTEKTHBIB YKpaini. [IpoTsaroM ycporo TBOpUOTO M-
Xy KOMIO3UTOD 3BEPTABCs /0 AUTAYOrO XOpy. Moro pamni TBOpH, sAKi cTBOpeHi 1mie
Hanpukidii 50-x pp. XX cT., BUPI3HSIMCS 3MICTOBHICTIO, OITHMI3MOM, SICKPaBiCTIO
MY3UYHIX 00pa3iB, 110 GYJIO BIITBOPEHO B JIETKKX, 3YYHUX Ta JOCTYIHUX MEJIOJIsX.
OCHOBHIM 3KaHPOM 3DiJIOTO TIePiofy TBOPUOCTi KOMIIO3UTOPA CTAjla MiHiaTIopa, sKa
3aTHa Ha MaJiiil ginsrii Gopmu yBibpatit B cebe po3MaiTTs My3HYHNX 3ac00iB BU-
PasHOCTI /ISt POSNIMPEHHS Ta OrIMOMeH s 3MicTy TBOPY. Y TBopuocti M. Kapwmin-
CHKOTO BUSBUJIMCS TaKi O3HAKM XOPOBOi MiHIiaTIOpH, K (iocopiunicTh, yBaKHe
CTaBJICHHSI JI0 CJIOBA, JI0 FIOT0 eMOI[IIHOTO Ta CMUCIOBOTO 3HAYEHHS, 10 Bi0Opaska-
€TBCS B JIETAIBHOMY PO3BUTKY TEMATHYHOTO MaTepialy.

Onmny i3 Hafikpanmx TBOPiB KT «/{opora k xpamy» € Xop «Bocmomuianme
o IpoGurikom Sdpe» (ci. €. €BTyIIeHKa) A1 AUTAYOTO XOPY, comicta (TeHOp) Ta
opremiano. Y TBopi ACKPaBO BUABJSIETHCS iHTOHAIIHHUI METO/l TBOPYOCTI KOMTIO-
3UTOPA, SIKKII CTA€E TOJIOBHOIO 03HAKOKO XOPOBOI TBOPYOCTI KoMito3uTopa. OcobuuBy
DOJIb Y METO/Ii Bi/lirPa€ IMXaHHs, BOHO HEPO3PUBHO OB’ sI3aHE 3 MEJTIOAIMIHUM PYXOM
Ta enepricio. Jluxatts Mesaoiii aBropa 30aradere JKUBUMU iHTOHAI[IME MOBH, 1110
BUSBJISIIOTD i1 <YLY, HAIAIOTh BIIUYTTSI TEIJIa, CUJIH, JIACKH, BEeJINYi, TIPABIMBOCTI.

Xoposuii TBip a cappella «Titapa» Ta sipii I. Jlopku B mepekiazai M. IlseraeBoi
He YBilioB Hi B 01HY 36ipKy X0poBHX TBOpiB KoMmosutopa. Mexnepiko Tapcia Jlop-
Ka CTBOPUB YHIKaJIbHII 32 KPacoio Ta MOeTHYHICTIO TiMH TiTapi. O6pas «I'sTu KiH-
JUKJIiB», 1110 BiZoGPAKAIOTh AL My3UKAHTA, CTPYHHU TiTApH BIITBOPIOE TpariyHe
icIlaHCbKe CBITOCHPUIHATTS, moeauHOK Cxomy Ta 3axomy, po3ropHyTy MeTadopy
CMEPTi, HACTIYBAaHHS aHAATY3bKOTO TAHTIIO i3 3BYKAMMI KaCTAHDET.

Kommosuropebka intepriperattist Bipura M. KapMiHCbKUM CBOIM KOPiHHSIM CSi-
Ta€ eMoXM POMAHTU3MY, Jie ICKPABO BISBJISABCS iHTEpeC KOMIIO3UTOPIB 0 MICTEI[TBA
Cxony, Itanii Ta Icnanii. TBip MaiicTepHo BiATBOPIOE MOETHKY i CTHJIb (IAMEHKO.
M. KapmiHcbkuit fijie He TiJTbKH MIJITXOM CTBOPEHHS SICKPABUX KOJOPUTHIUX MAJIOH-
KiB y My3HIli, 2 PO3KPUBAE 0COGIUBOCTI IIOETUYHOTO TOHY TIOETUYHOTO HEPIIOJIKEPe-
JIa, IPATHEHHS JI0 BUSIBJIEHHS (i10c0(DChKO-CMUCIOBOTO TiITEKCTY BipIILy.

He ysiitimos 1o HOTHUX 36ipOK Te OIH T0CUTH OpuTiHaTbHIE TBip M. Kapmin-
cbkoro «ITapacdpas na Temy conarunu B. Monapras. OcHoBoro nmapadpasy M. Kap-
Mitcbkoro crana dersepra yactuna (Allegro) Comarumbr Nel C-dur i3 Ilectn Bi-
nencpkux conatuf B. A. Momapra. KommosuTop 30BciM He 3Mminioe dopremianny
1napriio, a J0Ja€ A0 OCHOBHOI MeJiogii TeMOp cpibscTuX AUTAYMX Tojoci. Takum
YKHOM XOP Ha0yBA€ HOBKX PI3HOMAHITHUX (GapB.

Ha Binminy Bix 6araThox CBOIX Cy4acHHKIB KOMIIO3HTOP THCAB MY3HKY, sKa
Gyma 3po3ymisa Ta IOCHTh TMPOCTA IS AUTSIOTO BUKOHAHHS, ajle Majia OpHTiHATb-
HicTb i rMOGOKY 3MICTOBHICTD XYAOXKHIX 3amyMiB. Maiouu Oe3MexHy epyaulio,
BiIMIHHUMII JHiTepaTypHUii cMak, BiH MallcTepHO BiIOUpAE TEKCTH, AKi He BTPATIIIA
CBOEI aKTyaTbHOCTI 1 cborofHi. SIK cmpaBkHiil mpodecionar, BiH MpUAiNAe yBary



1izicnocti kommo3uitiit. [IprpogHo-BrpasHa iHTOHAIlI, IHTOHAIS AK eMOI[HHIIH
3MiCT BOKAJIbHOI MOBH BUPI3HSIOTH XOpoBY My3uky M. Kapmincbkoro. Criparounch
Ha MOBHO-BOKaJ/IbHI iHTOHAIIIT OI/IBIIICTH XOPOBKX TBOPIB aBTOPa MAIOTh CTPO(IYHi
(hopMH, SKI BUIIMBAIOTD 13 3MICTOBHOTO aCIEKTY JITEPaTypHOTO TEKCTy. ¥ fioro xo-
Pax 3aB:/I1 3HAXO/ATh Miclle O3HAKH JeKJIaMallifHOCTi, BOHU BiZITBOPIOIOT Jy1lIeBH1
TepeKIBAHHS JTIOANHIL

Mysuka Mapka KapMincbkoro 3/1aTHa IIpUBEpPHYTH yBary JiiTeil 10 MUCTEITBA,
10 OYHIILY€E AYTIY Ta BHXOBYE 0COOMCTICTH. BoHa 3MYIIy€ MOAMHY MUCTHTH Ta Bifl-
vyBatu!

B. B. Bockobotinixosa
THE MAIN FEATURES OF THE ORTHODOX CHURCH DIVINE SERVICES ABROAD

Orthodoxy abroad arouses keen interest among the inhabitants of the country
first of all. However, the problem of organizing a church choir in various conditions
may be relevant not only for parishes abroad, but also for churches located in small
towns, in the outback, on the periphery. The organization of liturgical life abroad has
features that are crucial to the life of the parish. The presence of premises, clergy and
singers are a necessary condition for the performance of church services.

The activity of the Orthodox Church abroad, in particular the period of
emigration during the 20th century, is of a missionary nature in both its internal
content as well as its characteristic external features. One reinterprets the cultural
significance of the Church in a foreign land. The church for the emigrant becomes
not only a religious center, but also a social institution. In addition, for the emigrant
the importance of the Church as a national-cultural guardian increases, as it holds
the properties that allow those who belong to Her to not lose their national identity.

Of course, in countries dominated by Protestant and Catholic denominations,
Orthodox believers are in the minority. Historically, in places like Portugal, France,
Belgium, or Switzerland; most of the local population did not belong to the Orthodox
Church. If you consider this superficially, then the impression you get may not seem
the most positive. However, from a historical point of view, everything looks a little
different. Yes, there are not so many Orthodox Christians in Europe, but there are
more of them than there were 20 years ago. Most Orthodox Christians are still
immigrants, but local domestic populations are also interested in church life, and
there are more and more cases of conversion to the Orthodox faith every year. In
general, the Western world leads an active parish life. European parishes are well
organized, believers hold joint events, and they make pilgrimage trips. People know
each other well and communicate actively.

As for the peculiarities of service to God, multilingualism should be noted first.
The language of service, as a rule, is Church Slavonic and the language of the country
where the parish is located (English, French, etc.). Sometimes (although rarely) part
of the service is conducted in Russian.

At first glance, a picture of the area of church singing may seem depressing:

1. There are no trained singers;

2. There are no educated cantors;

3. There is no stable singing team at every service;

4. There is no material base for supporting the work of singers;
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